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(OR. en,pt) 

  

5165/04 
 
 
 
 

  
COPEN 5 
EJN 1 
EUROJUST 1 

 
FÖLJENOT 
från: Alvaro MENDONÇA E MOURA, ständig representant, Portugal 
av den: 5 januari 2004 
till: Javier SOLANA, generalsekreterare/hög representant 
Ärende: Uttalanden från Portugal beträffande rambeslutet om en europeisk 

arresteringsorder (2002/584/RIF) 
 
 

Herr generalsekreterare, 

 

Härmed bifogas uttalandena beträffande rambeslutet om en europeisk arresteringsorder. 

 

(Artighetsfras) 

 

(Sign.) 

 

 

Alvaro MENDONÇA E MOURA 
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UTTALANDEN FRÅN PORTUGAL 

 

RAMBESLUT OM EN EUROPEISK ARRESTERINGSORDER 

 

Rambeslutet om en europeisk arresteringsorder (2002/584/RIF) överfördes till den portugisiska 

rättsordningen genom lag nr 65/2003 av den 23 augusti 2003. Denna lag träder i kraft 

den 1 januari 2004. 

 

Portugal vill därför, och i enlighet med rambeslutet, göra följande uttalanden: 

 

Meddelande i enlighet med artikel 6.3 

 

Utfärdande rättslig myndighet (artikel 6.1) 

 

Den rättsliga myndighet som är behörig att utfärda arresteringsordern är den myndighet som är 

behörig att besluta om arrestering eller häktning av en eftersökt person enligt portugisisk lag (art. 36 

i lag nr 65/2003). I enlighet med den portugisiska straffprocesslagen är domare vid 

åklagarmyndigheten behöriga att beordra arrestering och häktning. 

 

Verkställande rättslig myndighet (artikel 6.2) 

 

"Tribunais da Relação" är exklusivt behöriga att verkställa den europeiska arresteringsordern inom 

respektive domkrets (artikel 15 i lag 65/2003). 

 

Den europeiska arresteringsordern skall översändas till allmänna åklagaren vid dessa domstolars 

brottmålsavdelning. 
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Det finns fem "Tribunais de Relação": 

 

– Tribunal da Relação de Coimbra, 
 
 Palácio da Justiça Rua da Sofia 
 3004-501 Coimbra 
 Tfn: 239 852 950 
 Fax: 239 838 985/ 239 824 310 
 correio@coimbra.tr.mj.pt; 
 
– Tribunal da Relação de Évora 
 
 Largo das Alterações, 1 
 7004-501 Évora 
 Tfn: 266 758 800/9 
 Fax: 266 701 529 
 Correio@evora.tr.mj.pt; 
 
– Tribunal da Relação de Guimarães 
 
 Largo João Franco, 248 
 4810-269 Guimarães 
 Tfn: 253 439 900  
 Fax: 253 439 999 
 correio@guimaraes.tr.mj.pt; www.dgsj.pt 
 
– Tribunal da Relação de Lisboa 
 
 Rua do Arsenal, G 
 1100-038 Lisboa 
 Tfn: 21 322 29 00 
 Fax: 21 347 98 45/4  
 Correio@lisboa.tr.mj.pt; 
 
– Tribunal da Relação do Porto 
 
 Campo Mártires da Pátria 
 4049-012 Porto 
 Tfn: 22 200 85 31/ 22 208 48 33 
 Fax: 22 200 07 15 
 Correio@porto.tr.mj.pt; 
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Meddelande enligt artikel 7.2 
 
Centralmyndigheter 
 
I den portugisiska lagstiftningen föreskrivs inte att någon centralmyndighet skall utses i enlighet 

med artikel 7.2 i rambeslutet. "Procuradoria Geral da Republica" anges emellertid som 

centralmyndighet, med behörighet att speciellt ta emot en europeisk arresteringsorder när begäran är 

svår att överföra (artiklarna 9 och 5.4 i lag nr 65/2003). 

 
Procuradoria-geral da república 
 
Rua da Escola Politécnica, 140 
1269-103 Lisboa 
Tfn: 21 392 19 00 
Fax: 21 397 52 55 
mailpgr@pgr.pt; www.pgr.pt 
 
Meddelande enligt artikel 25.2 
 
Den myndighet som är behörig att ta emot en framställan om transitering är centralmyndigheten 

(se artikel 38.3) som enligt portugisisk lagstiftning är Procuradoria Geral da Republica (art. 9 i lag 

nr 65/2003). 

 
Procuradoria-Geral da República 
 
Rua da Escola Politécnica, 140 
1269-103 Lisboa 
Tfn: 21 392 19 00 
Fax: 21 397 52 55 
mailpgr@pgr.pt; www.pgr.pt 
 
 

________________________ 

 


